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RICERCA, INNOVAZIONE E PERSONALIZZAZIONE

RESEARCH, INNOVATION AND CUSTOMIZATION 

Nel nostro ufficio R&D di Travagliato lavora uno staff dalla 
filosofia progettuale ben precisa, che punta a ristabilire l’equilibrio 
tra design, concetto e funzionalità. 

Nel reparto produttivo, acciaio ed alluminio sono forgiati da 
personale altamente specializzato con processi di lavorazione di 
grande precisione, che rappresentano da 50 anni questa realtà 
produttiva.

The staff of our R&D department in Travagliato work according 
to a strictly-defined design philosophy aimed at restoring the 
balance between design, concept and functionality. 

In our manufacturing plant highly skilled workers forge steel 
and aluminum using ultra-precise processes that have been the 
company trademark for 50 years. 

In unserer R&D Abteilung in Travagliato arbeitet ein Team 
mit einer genauen Planungsphilosophie, mit dem Ziel das 
Gleichgewicht zwischen Design, Konzept und Funktionalität 
wiederherzustellen.

In unserer Produktionsabteilung werden Stahl und Aluminium 
von hoch qualifiziertem Personal zusammen mit den feinsten 
Arbeitsprozessen geschmiedet, die seit 50 Jahren diese 
Fertigungs-wirklichkeit darstellen.   

L’équipe qui forme notre service de recherche et développement 
de Travagliato adopte une approche visant à établir un équilibre 
entre design, concept et fonctionnalités.

Dans nos ateliers, l’acier et l’aluminium sont forgés par des 
spécialistes utilisant des technologies de pointe qui ont fait de 
cette production une réalité depuis 50 ans.

En nuestro departamento de R&D de Travagliato trabaja una 
plantilla con una filosofía de proyecto muy precisa, la cual persigue 
restablecer el equilibrio entre diseño, concepto y funcionalidad. 

En la sección de producción, personal altamente especializado 
forja acero y aluminio mediante procesos de elaboración de gran 
precisión los cuales representan esta realidad productiva desde 
hace 50 años.
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Struttura in acciaio inox
Stainless steel structure

Struttura in alluminio
Aluminum structure

Struttura in acciaio zincato
Galvanized steel structure

Struttura in polipropilene
Polypropylene structure

Ruote pneumatiche
Pneumatic wheels

Chassis in acciaio inox
Stainless steel chassis

Chassis in alluminio
Aluminum chassis

Chassis in acciaio zincato
Galvanized steel chassis

Ruote girevoli con freno
Swivel wheels with brake

Ruote fisse
Fixed wheels

Nervatura di rinforzo
Reinforcement ribs

Truciolare nobilitato 
laminato
Laminated particleboard 
body

Struttura ripiegabile
Folding structure

Base in plastica contenitiva
Plastic base containing plate

Reggisacco in gomma 
iniettata
Injected rubber bagholder

Legno massello e moquette
Solid wood and fitted carpet

Paracolpi circolari
Circular rubber buffer

Paraurti in PVC
PVC bumper

Paraurti in PEHD
HDPE bumper

Paracolpi angolari
Corner buffer

Lavabile a basse 
temperature
Low temperatures 
washable

Lavabile ad alte 
temperature
High temperatures 
washable

Chiusura non rumorosa
Silent closing

A tenuta d’aria
Air-tight

Senza giunzioni e depositi 
di sporco
Without joins and 
dirt deposit

Ripiani ribaltabili
Folding shelves

Ripiani estraibili
Removable shelves

Ripiani reversibili
Reversible shelves

Ripiani regolabili in altezza
Height adjustable shelves

Fornibili smontati
Supplied for assembling

Saldatura a TIG
TIG welding

Accatastibili
Stackable

Rack interno con guide
Interior rack with slides

Rack interno asportabile
Removable interior rack

Reggisacco apribile in 
gomma iniettata
Injected rubber openable
bagholder

Sportello ribaltabile
Tilting door

Porte apribili a 270°
270° door opening

Magnete di bloccaggio
Clamping magnet

Chiusura doppio bloccaggio
Double locking closure

Elevazione manuale
Manual lifting

Elevazione automatica
Automatic lifting

Seduta ergonomica
Ergonomic seating

Maniglie incassate
Built-in handles

Maniglie con molla a caduta
Spring fold down handles

Impilabili
Overlappable

Alluminio anodizzato
Anodized finish

Acciaio inox elettrolucidato
Electropolished stainless steel

Ruote girevoli
Swivel wheels

Sanificabile
Sanitizable

STRUCTURAL DETAILS

TECHNICAL DETAILS

SAFETY DETAILS
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Adatti alla movimentazione e gestione di set vari 
all’interno della sala operatoria.

Interamente costruiti in acciaio inox 18/10 AISI 304 (1.4301).

Con finitura Scotch-brite completamente saldati con procedimento TIG 
semirobotizzato su tutti i punti di giunzione per evitare infiltrazioni e/o depositi 
di sporco, a garanzia di una perfetta igiene e sanificazione. 

Privi di spigoli e/o angoli taglienti a garanzia della sicurezza degli operatori.

TAVOLO MAYO

Tavolo servitore con piano fisso ad invaso, estraibile e sterilizzabile. Stabile 
basamento a 4 razze in tubolare di acciaio inox AISI 304 diam. 40 mm, 
montato su n.4 ruote diam. 80 mm girevoli ed antistatiche, due con freno 
a pedale. Sollevamento del piano a mezzo di pompa oleodinamica, con 
azionamento a pedale.

Suitable for handling and management of various 
sets inside the operating room.

Entirely made of 18/10 AISI 304 stainless steel (1.4301). 

With Scotch-brite finish completely welded with semirobotic TIG process on 
all junction points to avoid infiltration and/or dirt deposit, ensuring perfect 
hygiene and disinfection. 

No sharp edges and/or corners to ensure safety of operators.

MAYO TABLES

Serving table with fixed pull-out and sterilizable shelf. Stable 4-spoke 
base made of 40 mm diam. AISI 304 Stainless steel tube mounted on 4  
80mm diam. swiveling antistatic wheels, two of which with footbrake. Foot 
operated height adjustable shelf with hydraulic pump.

Geeignet für den transport und die anordnung 
der verschiedenen sets im operationssaal.

Vollständig aus rostfreiem Edelstahl 18/10 AISI 304 (1.4301). 

Hergestellt, mit oberflächen Bearbeitung Scotch-brite, vollständig mit 
halbautomatisierten TIG-Verfahren auf allen Verbindungspunkten 
verschweisst, um Einsickerungen und/oder Schmutzablagerungen zu 
vermeiden und eine perfekte Hygiene und Sterilisation zu gewährleisten. 

Ohne scharfe Kanten und/oder Ecken für die Sicherheit des Personals.

MAYO TISCH

Betttisch mit fester Einsteckplatte, herausnehmbar und sterilisierbar. 
Stabiles Gestell mit 4 Speichen aus Edelstahlrohrprofil AISI 304 Durchm. 40 
mm, montiert auf 4 antistatischen Lenkrädern, zwei davon mit Pedalbremse. 
Anhebung der Platte mit hydraulischer Pumpe mit Pedal.

LOGISTICA 
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Convient au déplacement et à la gestion des divers 
équipements à l’intérieur de la salle d’opération.

Entièrement fabriqués en acier inoxydable 18/10 AISI 304 (1.4301). 

Avec finition Scotch-brite entièrement soudée selon procédure semi-
automatisée TIG sur tous les points de raccord afin de prévenir les infiltrations 
et dépôts de saleté et afin de garantir une hygiène et un lavage parfaits. 

Sans arêtes ou angles coupants représentant un risque pour les opérateurs.

TABLE MAYO 

Table de service avec surface fixe à réservoir, pouvant être extrait et stérilisé. 
Base stable à 4 rayons tubulaires en acier inoxydable AISI 304, diam. 40 
mm, monté sur 4 roues d’un diam. De 80 mm pivotantes et antistatiques, 
deux avec frein à pédale; soulèvement du pied au moyen d’une pompe 
oléodynamique avec actionnement à pédale.

Aptos para la manipulación y la gestión de varios 
equipos en el quirófano.

Fabricado enteramente con acero inoxidable 18/10 AISI 304 (1.4301). 

Con acabado Scotch-brite completamente soldado mediante proceso 
TIG semirrobótico en todos los puntos de unión para evitar filtraciones y/o 
depósitos de suciedad, asegurando la perfecta higiene y desinfección. 

Sin extremos afilados ni esquinas para asegurar la seguridad del personal 
quirúrgico.

MESA MAYO

Mesa de servir con estante fijo profundo extraible y esterilizable. Base 
estable de 4 rayos de 40 mm de diám. Tubo de acero inoxidable AISI 304 
montado sobre 480 mm de diám. Ruedas rodantes anti-estáticas, dos de 
ellas con freno de pie. Altura del estante ajustable con pedal controlado por 
bomba oleodinámica.
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CARRELLI SERVITORI
SERVICE CARTS

DR-177-1.DR-177-2.

H

B A
N. 1 cassetto. 

N. 1 drawer.

n. 1 Schublade.

n. 1 tiroir.

n. 1 cajòn.

ONLY FOR MODELS: 

177AX-RM 

177X-2

177X-3

DR-177-1.

Contenitore in plastica da 8 L.

Plastic box 8 L.

Kunststoffbehälter 8 L.

Conteneur en plastique de 8 L.

Contenedor de plástico de 8 L.

ONLY FOR MODELS: 

177AX-RM

PW8-251. Ruote antistatiche.

Antistatic wheels.

Leitführende 
Rollen.

Roues 
antistatiques.

Ruedas 
antiestáticas.

RA.

OPTIONAL

B A

H

N. 2 cassetti.

N. 2 drawers.

N. 2 Schubladen.

N. 2 tiroirs.

N. 2 cajones.

ONLY FOR MODELS: 

177AX-RM 

177X-2 

 177X-3

DR-177-2.

(mm) A B H

275 380 130

(mm) A B H

560 380 130

Freno a pedale 
singolo.

Single foot brake.

Einzelne 
Pedalbremse.

Frein sur roue 
pivotante.

Freno a pedal 
sencillo.

RR.

PW8-125.

RR.-RA.
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Carrello di servizio a due ripiani fissi. 

Service cart with two fixed shelves.

Servicewagen mit zwei festen Böden.

Chariot de service à deux étagères fixes.

Carro auxiliar con dos estantes fijos.

177IN

(mm) A B H Shelves

177IN/63 630 430 800 Ø 80 2

177IN/93 930 630 800 Ø 125 2

177IN/120 1200 630 800 Ø 125 2

H

AB

Carrello di servizio con ripiani fissi contenitivi.
Service cart with fixed recessed shelves.
Servicewagen mit  festen Böden.
Chariot de service avec étagères renfermès fixes.
Carro auxiliar con estantes huecos fijos.

177AX  -  177AX3

HHH

AB

Carrelli di servizio con 2 ripiani contenitivi asportabili.

Service carts with 2 removable recessed shelves.

Servicewagen mit zwei abnehmbaren Böden.

Chariots de service avec 2 étagères renfermés amovibles.

Carros auxiliares con 2 estantes huecos desmontables.

177AX-RM

B A

H HH

HH
H

AB

(mm) A B H HH Shelves

177AX 900     600 830 950 Ø 125 2

177AX3 900     600 830 950 Ø 125 3

(mm) A B H HH Shelves

177AX-RM80 800 500 830 950 Ø 125 2

177AX-RM100 1000 600 830 950 Ø 125 2



CARRELLI SERVITORI
SERVICE CARTS

Carrello di servizio con ripiani fissi e bordo perimetrale. 
Service trolley with fixed shelves and perimetrical edge.
Servicewagen mit festen Böden  und Umfangsrand.
Chariot de service avec étagères fixés et bord le long du 
périmètre.
Carro de servicio con estantes fijos y borde perimetral.

177X-2   -   177X-3

H

AB

HH

Realizzato interamente in lega leggera anodizzata con 
ripiani fissi e bordo perimetrale.
Entirely made of anodized light alloy with fixed shelves 
and perimetrical edge.
Hergestellt aus eloxiertem Leichtmetall-Blech mit festen 
Böden mit Umfangsrand.
Réalisé complétement en alliage légère anodisé avec 
étagères fixés et bord le long du périmètre.
Integramente realizado en una aleaciòn ligera 
anodizada con estantes con reborde perimetrico.

177LL  -  177LL3 (aluminum version)

H

A

B

HH

H

AB

HH

H

A

B

HH

(mm) A B H HH Shelves

177X60-2 600     400 830 950 Ø 80 2

177X80-2 800 500 830 950 Ø 80 2

177X100-2 1000 600 830 950 Ø 125 2

177X60-3 600     400 830 950 Ø 80 3

177X80-3 800 500 830 950 Ø 80 3

177X100-3 1000 600 830 950 Ø 125 3

(mm) A B H HH Shelves

177LL 550 900 750 870 Ø 125 2

177LL3 550 900 750 870 Ø 125 3

122
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CARRELLI SERVITORI
SERVICE CARTS

Carrello per trasporto vasca decontaminazione in 
polietilene.

Polyetlilene decontamination holder transport trolley.

Transportwagen Dekontaminierungsbehälter aus 
Polyethylen.

Chariot de transport cuve de décontamination en 
polyéthylène.

Carro de polietileno para el transporte del depósito de 
descontaminación.

177DEC

(mm) A B H HH

177DEC 690 410 700 1000 Ø 80

A

B

H

HH

Ripiano non rotante ad alzata manuale.

Fixed top plate manual height adjustable.

Feste Ablageplatte manuell höhenverstellbar.

Plateau reglable en hauter manuellement non rotatif.

Bandeja fijada con elevacion manual.

SERV

H

A

B

(mm) A B H

SERV10 660 540 740->1170 Ø 65

SERV20 700 450 740->1170 Ø 65

SERV30 600 400 740->1170 Ø 65

ACCESSORIES (not included)

CONT177DEC. + 
RUBCONT77.

CONT177DEC.
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Pianale fisso. Provvisto di 4 ruote girevoli, di cui due con 
freno a pedale e 2 conduttive.

Fixed top plate. Supplied with 4 swivel wheels: 2 with 
pedal brake and 2 conductive castors.

Feste Ablageplatte. Auf 4 Lenkrädern, zwei davon mit 
Bremse und 2 antistatische.

Plateau fixe. Monté sur 4 roues pivotantes, 2 avec frein 
à pédale et 2 antistatique. 

Bandeja fijada. Base estable de 4 rayos. Ruedas 
rodantes, dos de ellas con freno de pie y 2 anti-estática.

MAYO

(mm) A B H

MAYO10 660 540 880->1220 Ø 65

MAYO20 700 450 880->1220 Ø 65

MAYO30 600 400 880->1220 Ø 65

H

A

B

Pianale rotante.Provvisto di 4 ruote girevoli, di cui due 
con freno a pedale e 2 conduttive.

Swivelling top plate. Supplied with 4 swivel wheels: 2 
with pedal brake and 2 conductive castors.

Schwenkbare Ablageplatte. Auf 4 Lenkrädern, zwei 
davon mit Bremse und 2 antistatische.

Plateau pivotant. Monté sur 4 roues pivotantes, 2 avec 
frein à pédale et 2 antistatique. 

Bandeja giratoria. Base estable de 4 rayos. Ruedas 
rodantes, dos de ellas con freno de pie y 2 anti-estática.

MAYO-RT

(mm) A B H

MAYO-RT10 660 540 880->1220 Ø 65

MAYO-RT20 700 450 880->1220 Ø 65

MAYO-RT30 600 400 880->1220 Ø 65

H

A

B

Pianale rotante, portata minima garantita 30 kg, 
provvisto di tre ruote girevoli, di cui due con freno a 
pedale e una conduttiva.

Swivelling top plate, minimal capacity guaranteed 30 
kg. Supplied with 3 swivel wheels: 2 with pedal brake 
and 1 conductive castors.

Schwenkbare Ablageplatte. mindeste gewährleistete 
Tragfähigkeit von 30 kg. Auf 3 Lenkrädern, zwei davon 
mit Bremse und 1 antistatische.

Plateau pivotant, capacité minimum garanti de 30 kg. 
Monté sur 3 roues pivotantes, deux avec frein à pédale 
et 1 antistatique.

Bandeja giratoria, capacidad mínima garantizada de 30 
kg. Base estable de 3 rayos. Ruedas rodantes, dos de 
ellas con freno de pie y 1 anti-estática.

MAYO-HV

(mm) A B H

MAYO-HV10 650 450 900->1300 Ø 65

MAYO-HV20 750 550 900->1300 Ø 65

H

A B

CARRELLI SERVITORI OLEODINAMICI
OLEODYNAMIC SERVING TROLLEYS
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Porta catino singolo.

Single bowl stand.

Schalenhalter.

Porte-cuvette simple.

Soporte de plato único.

PC1AX

(mm) ØA H

PC1AX 600 850 Ø 65

H

ØA

Porta catini doppio.

Double bowl stand.

Doppel-Schalenhalter.

Porte-cuvette double.

Soporte de plato doble.

PC2AX

(mm) ØA H

PC2AX 600 850 Ø 65
H

ØA

CARRELLI SERVITORI OLEODINAMICI
OLEODYNAMIC SERVING TROLLEYS

Basamento contenitivo montato su ruote Ø 50 mm tutte 
girevoli ed antistatiche, completo di catino.

Recessed base mounted on Ø 50 mm swiveling antistatic 
wheels with bowl.

Wannengestell auf antistatischen Lenkrädern Ø 50 mm, 
komplett mit Abwurfschale.

Base à réservoir monté sur des roues de Ø 50 mm, toutes 
pivotantes et antistatiques, avec cuvette.

Base hueca montada sobre Ø 50 mm ruedas de rotación 
anti-estaticas con recipiente.

KBWLAX

(mm) ØA H Liter

KBWLAX32 320 210 Ø 50 5

KBWLAX40 400 210 Ø 50 8

H

ØA

PORTA CATINI
BOWL STAND



PIANTANE PORTA FLEBO
IV-POLE

Porta sacche ad elevazione idraulica per reparto 
urologia/ortopedia.

Sac holder with hydraulic elevation for urology and 
orthopedics’ ward.

Infusionstand mit hydraulischer Höhenverstellung für 
Urologie- und Orthopädieabteilung.

Tige porteserum hauter olèohydraulique par le 
département de l’urologie et de l’orthopédie.

Portasuero con elevaciòn hidràulica para el 
departamento de urología y ortopedia

PF-HI

(mm) Ø A H

PF-HI 700 1550->2800 Ø 65

H

ØA

Porta flebo elevazione manuale.

IV-Pole holder manual elevation.

Infusionstand mit manueller Höhenverstellung.

Tige porte sérum hauter manuelle.

Portasuero con elevacion manual.

PF-MN

(mm) Ø A H

PF-MN 600 1600->2900 Ø 65

H

ØA

126

GRADINI
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Gradino doppio piani asportabili.

Double step with removable tops.

Doppel-Stufentritt mit abnehmbarer Trittfläche.

Marchepied double avec plancher amovible.

Pedal medico doble con piso removible.

GRA440

(mm) A B BG H HG

GRA440 600 680 350 440 220
H

HG

B
BG

A

Gradino singolo piano asportabile.

Single step with removable top.

Stufentritt mit abnehmbarer Trittfläche.

Marchepied avec plancher amovible.

Pedal medico con piso removible.

GRA

(mm) A B H

GRA130 600 350 130

GRA220 600 350 220

H

BA

GRADINI
STEPS
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MT-01.

OPTIONAL

Struttura porta ganci posteriore.

Back holder structure with hooks .

Hintere Struktur mit Hacken.

Structure porte crochet arrière.

Estructura posterior con ganchos.

MT-01. Gancio appendi teleria.

Hanging Hook.

Aufhängehaken.

Crochet d’accrochage.

Gancho de colgar.

MT-GL.

LOGISTICA 
SALA OPERATORIA

LOGISTICS   
FOR OR

TAVOLI MADRE
MOTHER TABLES

MT-GL.
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Tavolo madre ad 1 piano d´appoggio.

Operating room-table with 1 worksurface.

OP-Tisch mit 1 Arbeitsfläche.

Table maman avec 1 plateau.

Mesa de instrumentos con 1 plano de soporte.

191AX-MT

(mm) A B H

191AX-MT12 1200 640 900 Ø 80

191AX-MT14 1400 640 900 Ø 80

191AX-MT16 1600 640 900 Ø 80

HB

A

Tavolo madre a 2 piani di appoggio.

Operating room-table with 2 worksurfaces.

OP-Tisch mit 2 Arbeitsflächen.

Table maman avec 2 plateaux.

Mesa de instrumentos con 2 planos de soporte.

191AX2S-MT

(mm) A B H HH

191AX2S-MT12 1200 640 900 400 Ø 80

191AX2S-MT14 1400 640 900 400 Ø 80

191AX2S-MT16 1600 640 900 400 Ø 80

HB

A

HH
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